
 

Names of the Heads of Families 
 in the Shtetl  

Who Perished During the Holocaust*) 1 
 
 

 
Ajnbinder, Hersz‐Dawid 
Ajzenberg, Brajndla  
Ajzenberg, Jojne  
Ajzenberg, Perl  
Ajzykowicz, Herszl  
Ajzykowicz, Tereska 
Ajzykowicz, Tereska  
Alensztajn, Jakow 
Alensztajn, Jonisz 
Alterwajn, Henech 
Alterwajn, Jakow‐Lajzer  
Alterwajn, Majer 
Anzelowicz, Ejzel 
Anzelowicz, Henech  
Aronowicz, Josef  
Balsam, Icze 
Bendyc, Chana 
Bilet, Dawid 
Bilet, Henech 
Bilet, Majer 
Bilet, Szyja 
Binder, Mojsze 
Borensztajn, Abram 
 

 
Borensztajn, Berisz 
Borensztajn, Burech 
Borensztajn, Cesia‐Pesia 
Borensztajn, Fajwel 
Borensztajn, Hercl 
Borensztajn, Izrael 
Borensztajn, Lajbisz 
Borensztajn, Mojsze 
Borensztajn, Szlojme 
Borensztajn, Wolf 
Borensztajn, Zysman 
Borzykowski, Haszka 
Borzykowski, Nuta 
Brajtbard, Fajwel 
Brajtbard, Symcha 
Brajtbard, Szmul 
Brandes, Chaim‐Eli  
Brandes, Ester‐Perl 
Bratman, Icek‐Nachman 
Broda, Herszl 
Broder, Abram 
Broder, Abram‐Jechiel 
Broder, Mojsze 

 
Chamel Gerszon’s2 
Czarka, Laja 
Dancyger, Laja 
Dauman, Icek 
Dauman, Josef 
Dauman, Lajbel 
Dauman, Mane’le 
Dauman, Nuta 
Dauman, Szmul 
Diamant, Josef 
Dobska, Szajndla 
Drelich, Mojsze 
Drezner, Jechaskiel 
Ejbuszyc, Jojneson  
Enzlewicz, Ejzel 
Epsztajn, Chana  
Fajfkopf, Chaim‐Mojsze 
Fajfkopf, Dwojra‐Itta 
Fajfkopf, Hinda   
Fajfkopf, Lipa 
Fajfkopf, Majer‐Hersz 
Fajfkopf, Mendel 
Fajfkopf, Pinches 

   

                                                            
*) Remark: 
We have approached all the Żarki landsleit requesting them to give us all the names of their relatives who perished. Sadly, only a few filled 
our request, so that we were forced to make this list based on the memories of a few fellow members and, if the listing is lacking, we are 
not to blame.  
1  [TN: The original  list contains many double names. We do not know  if these were separate  individuals or the same person mentioned 
twice by mistake. There are also several cases of a surname listed as a given name, and vice‐versa, which we have endeavoured to rectify.]  
2 [TN: It is unclear whether “Chamel” was the individual’s surname or given name, but the latter is more likely, as the name which follows 
it, Gerszon, ends with an “S,” indicating that this was the person’s father’s name.]   



 
 
 

 
Fajner, Abram 
Fajner, Awigdor 
Fajner, Jakow‐Szlojme 
Fajner, Juda‐Lajb 
Fajner, Nussen 
Fajtel, Chana 
Farber, Herszl 
Feder, Jechaskiel  
Feldman, Kalman 
Ferleger, Lipa  
Ferleger, Wolf 
Fiksel, Szmul 
Finkel, Jakow 
Finkel, Lajb 
Finkel, Lajzer 
Finkel, Szaja‐Lajzer 
Finkel, Wolf 
Finkelsztajn, Burech‐Dawid 
Finkelsztajn, Zalman 
Fiszel, Isuchor 
Fiszer, Fajgla 
Fiszer, Ruben 
Fiszer, Szulem 
Frajlich3, Mojsze 
Frank, Dawid 
Frank, Miryam 
Fridman, Abram 
Fromer, Motl 
Fromer, Naftuli 
Frydrych, Frajdla 
Frydrych, Mojsze 
Garcarski, Mojsze 
Gazda, Izrael‐Dawid 
Gazda, Lipa   
Geler, Jechiel 
Gendelman, Jakow‐Jonisz 

 

 

Golązer, Abram 
Goldberg, Abram 
Goldberg, Aron 
Goldberg, Herszl 
Goldberg, Menachem 
Goldman, Chaim‐Lajb 
Graber, Izrael 
Granek, Cyrla‐Golda 
Granek, Jakow 
Groner, Lajbel 
Grosser, Ajzyk 
Gruber, Cylka  
Grundland, Chana 
Grundland, Majer 
Grundland, Mane 
Grynbaum, Lajb 
Grynszpan, Ajzik 
Grynszpan, Berl 
Grynszpan, Binem 
Grynszpan, Chaim‐Lajb 
Grynszpan, Dawid 
Grynszpan, Dina  
Grynszpan, Ester 
Grynszpan, Gecel 
Grynszpan, Mordche 
Grynszpan, Szaja 
Grynszpan, Szmul 
Grynszpan, Wolf 
Grynszpan, Zalman‐Mojsze 
Grynsztajn, Binem 
Grynwald, Kalman‐Josef 
Grynwald, Lajzer 
Gumpel, Jechaskiel 
Gumpel, Jechiel 
Gutfeld, Mojsze 
Gutman, Burech 

 

 

Gutman, Dawid 
Hajszryk, Icek 
Heller, Jakow 
Heller, Josef‐Chaim 
Hercberg, Abram‐Mordche 
Hersz, Josef  
Hersz, Laja 
Hersz, Mojsze‐Dowisz4 
Hersz, Pinches 
Herszlikowicz, Jechiel 
Herszlikowicz, Miryam‐
Ester 
Herszlikowicz, Nacha 
Herszlikowicz, Nussen 
Icek Emanuel’s 
Jar [or Jahr], Faywel  
Joel, Mane’le 
Jonisz‐Nisan… 
Jonus, Jochewed 
Judkewicz, Nechemie 
Jurysta, Lajbel 
Jurysta, Szmul 
Jutkewicz, Josef 
Jutkewicz, Nechemie 
Kajner, Pesla 
Kalkalf5, Laja 
Kalkopf, Abram 
Kalkopf, Chaja 
Kalkopf, Eli 
Kalpkopf, Kalman 
Kalpkopf, Szamsia  
Kalpkopf, Szlojme    
Kalsbrun, Lajbel 
Kamiński, Chaim 
Kartuz, Rywka 
Kaszynski, Bajbe 
Kawan, Dawid‐Jakow 

 

   

                                                            
3
[TN: Appears as “Tzrilich” in the original, with a Tzadik (צ), but this surname does not exist, and the entry is among other ones which all 
start with Pey or Fey (פ).]  
4 [TN: משה דוביס, without a hyphen in the original; it is unclear whether this was an individual with two given names, or Mojsze the son of 
Dow.]  
5 [TN: Very likely a misprint of the surname Kalkopf.] 



 
 
 

 
Kawan, Ester 
Kawan, Mojsze 
Kenigsberg, Chaim‐Dawid 
Kenigsberg, Jakow 
Kenigsberg, Jekel 
Kenigsberg, Salcia 
Kenigsberg, Wolf‐Luze [Lejzor?]   
Kenigsberg, Zaiwel 
Kilberg, Mendel 
Kirszencwajg, Chana 
Kirszencwajg, Jakow‐Lajb 
Kirszencwajg, Lewi     
Kirszencwajg, Mojsze 
Klafekoler6, Wallach [?] 
Klafekoli7, Henech 
Klajn, Jechaskiel 
Klajnman, Mendel 
Klapfer, Dawid    
Klisman, Wolf 
Klizman, Berl 
Klizman, Herszl 
Klizman, Naftuli 
Klizman, Wolf 
Kohos [?], Szyja 
Kolin, Hersz‐Dawid 
Kolin, Mojsze 
Kopl Shames  
Korcfeld, Abram 
Korcfeld, Ajzyk 
Korcfeld, Icek 
Korcfeld, Kopl 
Korcfeld, Kopl 
Korcfeld, Lajbisz 
Korcfeld, Szaja 
Korcfeld, Szmul 
Kornberg, Abram 
 

 
Kornberg, Josef 
Kornberg, Mojsze 
Kozioł, Fiszl  
Kożuch, Dawid‐Lajb 
Krakauer, Jakow‐Uszer 
Kron, Tuwja 
Krzanowski, Chaja 
Krzanowski, Chana 
Krzanowski, Chawa 
Krzanowski, Cyla 
Krzanowski, Gitla‐Róża 
Krzanowski, Icek 
Krzanowski, Kajla 
Krzanowski, Kajla 
Krzanowski, Mojsze‐Luzor 
Krzanowski, Mojsze‐Luzor 
Krzanowski, Sura 
Krzepicki, Mojsze 
Krzyżanówer8, Joel  
Kugelman, Abram  
Kurc, Alter 
Kurc, Icek 
Lajtenberg, Chaim  
Lajtenberg, Jechaskiel 
Lajtenberg, Lajbisz 
Lajtenberg, Nojech 
Lajtenberg, Ruben 
Lajzerowicz, Jonas 
Lajzerowicz, Lajzer 
Lajzerowicz, Mojsze 
Lauden, Abram 
Lederman, Jechiel 
Lejber, Berl 
Lejber, Berl 
Lejber, Jekel 
Lejber, Naftuli 
 

Lejbis [?9], Hendel (Shames) 
Lejderman, Herszl 
Lejderman, Szaja 
Lerer, Chaim‐Dawid 
Lewenberg, Izrael‐Icek 
Lewi, Lajbisz‐Beger [sic Ber10] 
Lewit, Chana 
Liber, Abram  
Liber, Mojsze and Róża 
Liberman, Icek‐Mendel 
Liberman, Jancze 
Lubinski, Abram 
Lubinski, Dawid‐Majer 
Lubinski, Jidel  
Lugerner, Dawid 
Luria, Szlojme 
Majer Zysze’s 
Majtlis, Mojsze 
Majzlisz, Brzyszów Rebbe 
Majzlisz, Rabbi [of] Brzyszów11  
Males, Herszl 
Malus, Abram‐Icek 
Manela, Herszl 
Manela, Josef 
Manela, Rywka 
Markowicz, Izrael 
Markowicz, Izrael‐Szaja 
Markowicz, Lajbisz 
Markowicz, Lajzer 
Markowicz, Majer 
Markowicz, Motl 
Markowicz, Nuchem 
Markowicz, Nussen 
Markowicz, Pinches 
Monat, Efroim 
Monat, Herszl 
 

 
 
   

                                                            
6 [TN: קלפקולר  in the original; there exists only one instance of a similar surname in the Łódź records: Klajwekoler. Very likely a misprint of 
the surname Kalkopf.] 
7 [TN: Very likely a misprint of the surname Kalkopf.] 
8 [TN: קששניבר  in the original; this surname does not appear in the records. Possibly a misprint of the surname Krzeczower, which appears 
in the 1929 Żarki Business Directory.] 
9 [TN: ליביש  in the original Hebrew; although the surname Lejbis or similar variants does exist, it may be that the shames was named 
Lajbisz‐Hendel 
10 [TN: בגר  in the original Hebrew;  as “Beger” exists as a surname but not as a given name, it is our conclusion that “Beger” is a misprint 
for “Ber” and, indeed, there is one Lewek‐Berek (Lajb‐Ber)  Lewi in the Żarki records.] 
11 [TN:  יבע'ז'בז  (Brzrzywe) in the Hebrew original; given the impossibility of this being a given name and as the individual is listed as rabbi, 
it  is our conclusion  that  this name must be  that of  the  locality where he officiated as  rabbi. The only  locality near  Żarki whose name  is 
similar to “Brzrzywe” is Brzyszów, but we have no proof of the existence of any rabbis there. It is most likely that this is the same person 
mentioned subsequently as “Brzrzywe Rebbe.”]     



 
 
 

 
Moszkowicz, Abram 
Mydlarz, Majlich 
Najgebaur, Symcha 
Najman, Icek 
Najman, Jechaskiel 
Najman, Jechiel 
Najman, Mendel 
Neuman, Golda 
Neumark, Ejzel 
Orzeł, Henech  
Pankowski, Szlojme 
Panski, Aron 
Perel, Berl 
Perel, Nojech 
Perl, Chana 
Pesak, Icek 
Pilcer, Abram 
Pilcer, Mordche‐Lajb 
Plawner, Icek 
Połronicki, Wolf 
Poltorak, Lajbel  
Poznanski, Dawid 
Poznanski, Jekel 
Poznanski, Lajbisz 
Poznanski, Szlojme 
Pozner, Chawa 
Pozner, Mojsze 
Prajzerowicz, Jakow‐Aryje    
Preger12, Herszl 
Pszerower, Hersz‐Ber 
Pulka, Szlojme 
Rabinowicz, Izrael‐Hersz 
Rabinowicz, Jidl 
Rabinowicz, Majer 
Rafalowicz, Alter  
Rajcensztajn, Icek  
Rajcensztajn, Lajzer 

 
Rajchman, Fiszl 
Rajchman, Szlojme 
Rajchman, Szymon 
Rajman, Icek 
Rajnherc, Tajbla    
Rapaport, Abram 
Rapaport, Dobra 
Rapaport, Eliasz 
Rapaport, Gutman 
Rapaport, Kopl 
Rapaport, Matel 
Rapoport, Gutman13 
Raszka, Pesla 
Raychner, Jakow  
Rojzman, Fiszl 
Rojzman, Izrael‐Icek 
Rojzman, Mordche   
Rotbard, Bajrisz 
Rotberger, Herszl 
Rotenberg, Josef 
Rotsztajn, Josze 
Rotsztajn, Mojsze and 
Balcia 
Rotsztajn, Sura 
Rottenberg, Herszl 
Rottenberg, Szajndla‐Laja 
Rozenbaum, Fajwel 
Rozenberg, Abram 
Rozenblat, Mendel 
Rozenblum, Bajla 
Rozenblum, Binem 
Rozenblum, Bluma 
Rozenblum, Hersz‐Lajb 
Rozenblum, Jakow 
Rozenblum, Jakow‐Szlojme 
Rozenblum, Majer 
Rozenblum, Mojsze 

 
Rozenblum, Spekulant14 
Rozenblum, Szlojme 
Rozenblum, Towja 
Rozencwajg, Szmul 
Roziner, Jakow‐Icek 
Rusin, Icek‐Hersz 
Rusin, Jojneson 
Rychner, Helcia  
Rychter, Szymon‐Kopl 
Rychtygier, Josef  
Rytterband, Hendla 
Rytterband, Szlojme 
Silman, Beno 
Silman, Krajndla 
Siwek, Aron 
Siwek, Chaim‐Ber 
Siwek, Cwi 
Siwek, Izrael 
Siwek, Jakow 
Siwek, Luzor 
Siwek, Majer 
Siwek, Mordche 
Siwek, Temel 
Snop[k]owski, Dawid 
Snopkowski, Fajwel 
Snopkowski, Izrael‐Dawid 
Snopkowski, Krajndla 
Snopkowski, Mordche 
Snopkowski, Szlojme‐Lajzer
Snopkowski, Szyfra 
Snopkowski, Szyfra 
Sojfer, Wolf 
Sojka, Fajwisz 
Sojka, Icek        
Studniberg, Bane 
Studniberg, Izrael‐Icek 
Studniberg, Lajzer 
 

 
   

                                                            
12 [TN: Appears as “Tzreiger” in the original, with a Tzadik (צ), but this surname does not exist, and the entry is among other ones which all 
start with Pey or Fey (פ).] 
13 [TN: Gutman is a Yiddish given name. In the original, the name and surname of this individual have been accidentally reversed.] 
14 [TN: שפקולנד  in the original; “speculator” in Yiddish – this must surely be the victim’s occupation.]  



 
 
 

 
Szajewicz, Abram‐Dawid 
Szajewicz, Majer 
Szajewicz, Szmul 
Szarf, Berl 
Szarf, Jakow 
Szarf, Nuchem 
Szerer, Chana 
Szerer, Szymon 
Szlifka, Bajrisz 
Szlifka, Mania 
Szlifka, Mojsze 
Szlifka, Ruchel 
Szlojme Emanuel’s 
Szmidt, Juda 
Szmidt, Wolf 
Szporn, Herszl 
Szporn, Icze‐Dawid 
Szporn, Icze‐Dawid 
Szporn, Icze‐Majer 
Szporn, Jeremiasz 
Szporn, Josef 
Szporn, Juda‐Lajb 
Szporn, Majlich 
Szporn, Wolf 
Szporn, Wolf‐Józef  
Szprynger, Batyce [?] 
Szprynger, Cylka 
Szprynger, Cylka  
Szprynger, Efroim 
Szprynger, Icek   
Szprynger, Icek 
Szprynger, Jechaskiel 
Szprynger, Rywka 
Szprynger, Wolf 
Szprynger, Wolf 
Sztajnberger, Aron‐Pinches 
 

 
Sztajnbrecher, Dawid 
Sztajnbrecher, Jonisz 
Sztechel15, Henech  
Sztorchain, Ajzyk  
Sztybel, Icek 
Sztybel, Lajbisz 
Sztyller, Herszl   
Sztyller, Jakow 
Sztyller, Jidl 
Sztyller, Mojsze 
Szuster, Icze‐Fajwel 
Szwarc, Ejzel 
Szwarc, Herszl 
Szwarc, Jechaskiel 
Szwarc, Lajbel 
Szwarc, Nechemie 
Szwimer, Abram  
Szwimer, Aron 
Szwimer, Ezriel 
Szwimer, Fajwisz 
Szwimer, Herszl 
Szwimer, Jakow 
Szwimer, Szyja 
Szydlowski, Juda 
Tauber, Sznayder16  
Tenenbaum, Jechiel 
Torbeczko, Herszl 
Trzeszniewski, Zelig 
Turner, Icek 
Turner, Jakow 
Turner, Miryam 
Twerski, Rebbe Aron‐Duwid
Wajcman, Berisz 
Wajcman, Ruben 
Wajngarten, Mojsze 
Wajngarten, Pejsach 
 

 
Wajngarten, Szyja 
Wajngarten, Zysza 
Wajnrajch, Aron 
Wajnrajch, Dawid‐Jojneson 
Wajnrajch, Lajbisz 
Wajnrajch, Wolf 
Wajnryb, Abram‐Lajb 
Wajnryb, Chaim 
Wajnryb, Jide‐Lajb  
Wajnryb, Juda‐Lajb 
Wajnryb, Nuta 
Wajnryb, Szmul 
Wajntraub, Abram 
Wajntraub, Gecel 
Wajntraub, Mojsze 
Wajntraub, Szyja 
Wajntryb, Chana 
Wajs, Henech 
Wajsbard, Abram 
Wajsbard, Bencion 
Wajsbard, Henech 
Wajsbard, Wolf 
Wajsbrod, Icze’l Shochet    
Wajsman, Berisz 
Wajsman, Chana 
Wajsman, Jakow 
Warszawski, Abram‐
Mordche 
Warszawski, Aron‐Mordche
Warszawski, Icek 
Warszawski, Jakow 
Warszawski, Jechaskiel 
Warszawski, Mojsze 
Weksztajn, Henech 
Werter, Abram 
Werter, Lajzer‐Lajb 
Wilder, Sura 
 

 
 
   

                                                            
15 [TN: Possibly misprint of Sztybel.] 
16 [TN: Although extremely uncommon, the given name Sznayder (tailor in Yiddish) does appear in the records. Alternatively, it may well be 
that “Tauber” (טובר ) is a misprint of a given name and that the individual’s surname was Sznayder, or that he was a tailor by trade.] 



 
 
 

 
Wilman, Kopl 
Wilman, Lajzer 
Wilman, Szlojme 
Winter, Fiszl 
Winter, Mojsze 
Winter, Szmul‐Josef 
Wisznowicer, Szyja 
Zajdman, Icek‐Mendel 
Zajdner, Dawid 
Zajgermacher, Alter 
Zborowski, Bajrisz  
Zborowski, Chaja‐Sura 
 
 

 

Zborowski, Mendel 
Zborowski, Mojsze 
Zborowski, Mojsze 
Zborowski… 
Zelcer, Chana‐Gucza 
Zelcer, Dawid 
Zelcer, Mendel 
Zielonka, Jakow 
Zielonka, Josef 
Zomersztajn, Tova17  
Zomersztajn, Wolf 
Zonensztajn, Ajzyk 
 

 

Zonszajn, Kopl 
Zygelbaum, Szlomke  
Zylberberg, Bucia 
Zylberberg, Bucia 
Zylberberg, Chaim 
Zylberberg, Cywia‐Gitla 
Zylberberg, Icek 
Zylberberg, Motl 
Zylbersztajn, Ajzyk 
Zylbersztajn, Herszl 
Zylbersztajn, Juda‐Lajb 
Zylbersztajn, Mojsze 
Zysman, Szyja 
 

 
 

                                                            
17 [TN: Although popular in modern Hebrew, this name was apparently not used in Poland as it does not appear, even once, in the official 
records. The Yiddish equivalent of Tova (Good) is Gittel or Gitla.]   


